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Wunder

Als Wunder (griech. thauma) gilt umgangssprachlich ein Ereignis, dessen Zustandekommen man sich nicht erkldren

kann, so dass es Verwunderung und Erstaunen auslost. Es bezeichnet demnach allgemein etwas ,Erstaunliches” und

~Aulergewohnliches" (griech. thaumasion).

Im engeren Sinn versteht man darunter ein Ereignis in Raum und Zeit, das menschlicher Vernunft und Erfahrung

und den Gesetzlichkeiten von Natur und Geschichte scheinbar oder wirklich widerspricht.

Ob ein Ereignis oder eine Sache wunderbare Ziige trigt, ist der Meinung des Betrachters tiberlassen. In bestimmten
Situationen glauben Augen- und Ohrenzeugen, sie hitten etwas Unfassbares erlebt oder gesehen. Oft werden die

Wunderberichte weiter erzéhlt, um eine ganz bestimmte Sicht der Dinge bei anderen Menschen zu bewirken.

Der Begriff

Der Begriff des vom Sich-Wundern abgeleiteten Wunders stammt aus der vom Hellenismus geprigten Antike. Er
bezog sich vor allem auf erstaunliche Beobachtungen in der Natur. Unerwartete, dem Augenschein widersprechende
Ereignisse wurden auch als Paradoxe bezeichnet. Der Paradoxograf Phlegon von Tralles sammelte im 2. Jahrhundert
alle moglichen ungewohnlichen Erscheinungen, besonders bezogen auf Menschen: von der Missgeburt iiber die

Geschlechtsumwandlung bis zur voriibergehenden Belebung eines Toten.

Im Lateinischen wurde der Begriff Mirakel (miraculum: ,Wunderding") verwendet, der sich auf sensationelle, ein
Publikum unterhaltende Dinge bezog, vor allem auf auBergewohnliche menschliche Leistungen. Die grofiten vom

Menschen geschaffenen Mirakel wurden seit dem 1. Jahrhundert v. Chr. als die sieben Weltwunder vorgestellt.

Die etymologische, also vom Wortstamm des Begriffes ausgehende Deutung des Wortes Wunder: Althochdeutsch

nn

wuntar" gehort vielleicht zu indogermanisch "uen" ['verlangen']. "Wunder" wire dann verwandt mit "Wunsch"[!! |

Noch genauer kann unterschieden werden: Vor der allgemeinen Anerkennung der Naturgesetze im Zuge der
Aufkldarung galt als Wunder, wenn ein Wesen (Menschen, Feen, Gotter, usw) etwas vollbringt, was nicht in seine

Zustindigkeit fallt. Nach der Aufkldrung gilt als Wunder eine (scheinbare) Durchbrechung der Naturgesetze.

Uberblick

In einer von Magie und Mythologie geprigten Weltsicht, wie sie besonders fiir Naturreligionen und
Volksfrommigkeit typisch ist, umfassen Wunder all diejenigen Ereignisse, die dem Eingreifen einer Gottheit oder

metaphysischen Kraft zugeschrieben werden.

Die philosophische Metaphysik und die Theologie - besonders in der vom Christentum geprigten Geschichte
Europas - sehen hinter solchen Ereignissen unter Umstidnden eine unbekannte und unsichtbare Ursache ,hoherer
Ordnung", die auf das Wirken einer nicht den Naturgesetzen unterworfenen Macht verweist. Jedoch unterscheidet
die Theologie selbst verschiedene Wunderbegriffe: Sie bezeichnet isolierte, punktuelle - tatsdchliche oder scheinbare
- Ausnahmen vom Kausalgesetz oft als ,Mirakel" im Unterschied zu einem Wunder, in dem Gott zur Sprache
kommt. Der Glaube an Mirakel und der Glaube an Gott sind fiir die meisten Theologen seit Reformation und

Aufkliarung zweierlei.

Der von einem geschlossenen, nur naturwissenschaftlich begriindbaren Weltbild ausgehende Rationalismus und der
nur von iiberpriifbarer Erfahrung ausgehende Empirismus bestreiten die Moglichkeit von Wundern grundsitzlich.
Agnostizismus und Skeptizismus bestreiten die Erkennbarkeit ,hoherer" Ursachen, so dass sie Wundern und
Wunderglauben keinerlei Relevanz fiir das Leben im Diesseits zubilligen. Der weltanschauliche Atheismus bekdmpft

den Wunderglauben als dem wahren Menschsein unangemessenen Aberglauben.

Der Theismus rechnet grundsitzlich mit der Moglichkeit von Wundern. Der Pantheismus setzt das Welt- und

Naturgeschehen mit dem Wirken Gottes unmittelbar in eins, so dass das Dasein der Welt selbst als Wunder
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erscheint.

In allen Religionen gibt es Gruppen und Stromungen, fiir die das Auergewohnliche, Spektakulire und Sensationelle
sowie die gefiithlsmifige Ergriffenheit im Vordergrund ihres Glaubens stehen. Diese Abwehr rationaler
Uberlegungen lisst die Wahrheitsfrage ungelost.

Sowohl fiir wunderglédubige wie wunderskeptische Menschen fiihrt der Versuch, von Wundern auf Gott zu schlief3en,
in einen unausweichlichen logischen Widerspruch: Wenn das Ereignis vom Menschen herbeigefiihrt und iiberpriift
werden kann, dann ist es prinzipiell bereits aus einer natiirlichen Gesetzmifigkeit erkldrbar und kann nicht mehr im
alleinigen Macht- und Willensbereich Gottes liegen. Wenn es sich nicht experimentell reproduzieren und
provozieren ldsst, muss offen bleiben, was es verursacht hat und ob es sich um ein "echtes" Wunder handelt.
+Zufillige" Messungen eines nicht naturwissenschaftlich erkldrbaren Vorgangs konnen nicht von einem

misslungenen Experiment oder Messfehlern unterschieden werden, sind also wissenschaftlich nicht verwertbar.

Dies verweist darauf, dass die Annahme einer ,hoheren” Ordnung sich nicht aus isolierten unerkldrbaren
Ereignissen, die untereinander keinen erkennbaren Zusammenhang aufweisen, begriinden lidsst. Es bleiben lediglich
Zeugenaussagen von Menschen, die je nach Hintergrund und Personlichkeit mehr oder weniger glaubwiirdig sind
und entsprechend gewertet werden konnen. Bei einer Bewertung dieser Glaubwiirdigkeit spielt wiederum die

grundsitzliche Einstellung des Bewertenden gegeniiber der Moglichkeit von Wundern eine entscheidende Rolle.

In einer naturalistisch reflektierten Sicht auf die Welt sind Wunderberichte der Ausdruck fiir die ungepriifte
Annahme, es mit einer punktuellen Durchbrechung von Naturgesetzen und des Kausalzusammenhangs im
Geschichtslauf zu tun zu haben. Fiir solche Ereignisse prigt die Philosophie auch den Begriff der Kontingenz und

rdumt damit die prinzipielle Moglichkeit von naturwissenschaftlich (noch) unerkldrbaren Ereignissen ein.

Humanbiologischer Aspekt

Forschungen von Andrew Newberg zeigen, dass eine Region des Gehirns vermutlich (auch) fiir
Glaubenserfahrungen zustindig ist. Das kann bedeuten, dass es eine Fihigkeit des Menschen ist, sich iiber etwas zu
wundern, um dann daraus Uberlegungen abzuleiten, es handelte sich um (zum Beispiel) etwas Ubernatiirliches. Das
alte deutsche Wort Virwiz: (Wunder, sich wundern, Neugier, Umtriebigkeit) wire dann ein passender Begriff fiir die
speziell menschliche Fihigkeit, Wunder iiberhaupt sehen und erleben zu konnen. Es wiirde sich dann nicht mehr um

Durchbrechung von Naturgesetzen handeln. Vielmehr spielen sich Wunder im Gehirn ab.

Wunder in der antiken Mythologie

Die Tradition des Antiken Griechenlands enthilt u.a. Berichte iiber Wunder, die von Herakles begannen sein sollen.
Sie wurden von der altgriechischen Theologie als Hinweis fiir die Géttlichkeit Herakles gelesen und wurden von
europdischen Kulturen zum Anlass genommen Herakles zu verehren. Unter seinen zahlreichen wunderbaren
Handlungen sind die zwolf Arbeiten des Herakles, die ihm von Konig Eurystheus auferlegt wurden und die

iibermenschliche Kédmpfe und eigentlich unmogliche Arbeiten beinhalteten.
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Wunder im Christentum

Wunder im Neuen Testament
Hauptartikel: Wunder Jesu

Das Neue Testament enthélt verschiedene Berichte iiber Wunder, die Jesus von Nazaret getan haben soll, die ihm
zugetraut wurden oder an ihm geschehen sein sollen. Diese werden in der christlichen Theologie als Zeichen fiir den

Heilswillen und das Heilshandeln JHWHs, des Gottes Israels interpretiert.
Das wunderbare Handeln Jesu wird

* als Verkiindigung dieses Gottes (Mk 2,12; Lk 7,16),

* als Zeichen fiir Jesu Vollmacht, im Auftrag dieses Gottes zu handeln (Mk 2,10),

* als Erfiillung seiner Verheifungen (Mt 11,5),

 als Realisierung des Reiches Gottes (Lk 11,20),

* als Zeichen fiir Jesu besonderes, einzigartiges Verhiltnis zu diesem Gott, ausgedriickt etwa im Bekenntnis Du bist
der Christus! (Mk 8,29)

verstanden.

Krankenheilungen, Austreibungen unreiner (boser) Geister und andere Wunder, zu denen Jesus seine Nachfolger
beauftragt (Mk 6,7; 16,17) und die diese in seiner Nachfolge vollbracht haben sollen, gehoren aus Sicht der
Urchristen zu den Gaben des Heiligen Geistes (Charismen). Fiir ihre Gegner waren es teilweise Zeichen fiir einen
Bund mit dem Teufel (Mk 3,22). Ein Gegenmodell zum goéttlich begabten Menschen war damals der Magier. Er
wurde besonders im Judentum oft negativ als Scharlatan und Betriiger bewertet, der mit Satan im Bund stehe: Diese
Sicht vertreten in den Evangelien bereits frith Jesu Gegner (Mk 3,22 [2]; Mt 27,63 [3]; Joh 7,12 [4]; 8,48 [5] u.a.).
Sie hat sich im Jesusbild des Talmud niedergeschlagen, der ihn gerade wegen seiner Wundertaten, die er als
Tatsache voraussetzt, als Volksverfiihrer zum Goétzendienst (Dtn 13,2-6 [6]) betrachtet. Fiir Paulus von Tarsus waren
wunderbare Fihigkeiten nur dann wertvoll, wenn sie der Uberwindung von Feindschaft und dem gemeinsamen
Aufbau der christlichen Gemeinde dienten, die er als Leib Christi verstand (Rom 12,3-21).

Theologische Sichtweisen

» Die spitantike und mittelalterliche christliche Theologie sah biblische Wunder oft als direkte, historische Fakten,
die Gottes Eingreifen, seine oder Jesu Grofie und Macht beweisen sollten. Die katholische Apologetik vertrat
diese Sichtweise bis in die Neuzeit und betrachtete die Wunder als Indiz fiir die Wahrheit des Glaubens, was in
heutiger Fundamentaltheologie allerdings umstritten ist.

* Die reformatorische Theologie sah die endgiiltig geschehene Vergebung durch Kreuz und Auferweckung Jesu
Christi als das eigentliche Wunder, das allen iibrigen Wundern Ziel und Sinn gibt.

* Die neuzeitliche Liberale Theologie interpretiert biblische Wunder auch im iibertragenden Sinne: z.B. jemandem
die Augen und Ohren 6ffnen, weil er blind und taub war gegentiiber der Rede Jesu vom Reich Gottes, das zum
eigentlichen Menschsein und Gottvertrauen befreie. In diesem Sinne werden Wunder gattungsgeschichtlich als
eine Form betrachtet, mit der eine Botschaft des Glaubens oder Vertrauens Kerygma vermittelt werden soll.
Dieser Ansatz wird am schirfsten von Klaus Berger kritisiert, da in einer neutestamentlichen, an antiken
Wahrnehmungen orientierten Formgeschichte eine derartige Gattung keinen Platz habe. Es gehe vielmehr um eine
andere Wahrnehmung der Wirklichkeit (Mystik, Spiritualitit), die unserer durch die Aufkldrung geprigten Kultur
allerdings fremd geworden sei.

* Rudolf Bultmann ging von dem naturwissenschaftlich gepriagten Weltbild der Neuzeit aus, das er mit dem
mythischem Weltbild der Antike fiir unvereinbar hielt. Er sah das eigentliche Argernis der christlichen Botschaft
im unbedingten Entscheidungsruf zu einem neuen Selbstverstidndnis, das nicht mehr am Weltlichen hafte. Um
diesen Kern freizulegen, vertrat er das Programm einer ,Entmythologisierung® des Neuen Testaments. Bekannt

wurde sein Ausspruch: Man kann nicht elektrisches Licht benutzen, moderne medizinische Mittel in Anspruch
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nehmen und gleichzeitig an die Geister- und Wunderwelt des Neuen Testamentes glauben.

Wunder in Heiligenlegenden

Eine relativ grofe Zahl von meist lateinischen Schriftzeugnissen, die aus dem Mittelalter erhalten sind, berichten von
Wundern, insbesondere von Krankenheilungen durch die Vermittlung von Heiligen. Diese sogenannten
"Mirakelberichte" finden sich als Versatzstiicke von Heiligenlegenden, etwa in Viten heiliger Bischofe. Oft dienten
sie auch der "Kultpropaganda", also der "touristischen" Werbung, um Pilgerstrome in Richtung der Begrébnisorte

angeblich besonders heilungskompetenter Heiliger zu lenken.

Unter Historikern galten solche Quellen bis weit ins 20. Jahrhundert hinein als wertlos - Grund waren
antikatholische, nationalistische oder einfach auf rein politische Historie fixierte Forschungsansitze. Seit den 80er
Jahren aber hat die Historiographie Mirakelberichte als wichtige Quellen fiir die Alltags- und Mentalititsgeschichte
entdeckt. Da heilungssuchende Pilger in diesen Texten zum unverzichtbaren Personal gehoren, liefern die Berichte
ungewollt und en passant Daten iiber Arbeits- und Lebensbedingungen, Krankheiten oder Erndhrungsgewohnheiten

jener unteren Volksschichten, die ansonsten im Schriftgut jener Zeiten nicht vorkommen.

Ein Wunder ist die Voraussetzung fiir die Heiligsprechung einer Person.

Wunder in der Neuzeit

Der letzte heiliggesprochene Papst war Pius X.. Er soll schon zu seinen Lebzeiten Wunder gewirkt haben. Eine der

neueren Heiligsprechungen ist die der jiidischen Ordensfrau Edith Stein am 11. Oktober 1998.

Johannes Paul II.

Johannes Paul II. (1920-2005) war Papst vom 16. Oktober 1978 bis zum 2. April 2005. Am 28. Juni 2005 begann
sein Seligsprechungsprozess. Kurz vor dem ersten Todestag beendete das Tribunal zur Seligsprechung seine
Untersuchungen iiber sein Leben bis zur Papstwahl. In Rom wurde die Wunderheilung der franzosischen
Ordensschwester Marie Simon-Pierre von der Parkinson-Krankheit als das fiir die Seligsprechung erforderliche

Wunder ausgewihlt.

Wallfahrtsorte

Immer wieder wird von Wundern berichtet, die an Wallfahrtsorten geschehen sein sollen. Bekannte

romisch-katholischen Wallfahrtsorte sind Lourdes und Altotting.

Siehe auch

* Magie

¢ Okkultismus

* Parapsychologie

*  Wunderheilung

¢ Wunderkammer, ein Vorldufer des Museums
¢ Wunderzeichen

e Zauber
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Copyright (C) 2000,2001,2002 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin St, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies
of this license document, but changing it is not allowed.

0. PREAMBLE

The purpose of this License is to make a manual, textbook, or other functional and useful document "free" in the sense of freedom: to assure everyone the effective freedom to copy and redistribute it, with or without modifying it,
either commercially or noncommercially. Secondarily, this License preserves for the author and publisher a way to get credit for their work, while not being considered responsible for modifications made by others.

This License is a kind of "copyleft", which means that derivative works of the document must themselves be free in the same sense. It complements the GNU General Public License, which is a copyleft license designed for free
software.

We have designed this License in order to use it for manuals for free software, because free software needs free documentation: a free program should come with manuals providing the same freedoms that the software does. But this
License is not limited to software manuals; it can be used for any textual work, regardless of subject matter or whether it is published as a printed book. We recommend this License principally for works whose purpose is instruction or
reference.

1. APPLICABILITY AND DEFINITIONS

This License applies to any manual or other work, in any medium, that contains a notice placed by the copyright holder saying it can be distributed under the terms of this License. Such a notice grants a world-wide, royalty-free

license, unlimited in duration, to use that work under the conditions stated herein. The "Document", below, refers to any such manual or work. Any member of the public is a licensee, and is addressed as "you". You accept the license

if you copy, modify or distribute the work in a way requiring permission under copyright law.

A "Modified Version" of the Document means any work containing the Document or a portion of it, either copied verbatim, or with modifications and/or translated into another language.

A "Secondary Section" is a named appendix or a front-matter section of the Document that deals exclusively with the relationship of the publishers or authors of the Document to the Document's overall subject (or to related matters)

and contains nothing that could fall directly within that overall subject. (Thus, if the Document is in part a textbook of mathematics, a Secondary Section may not explain any mathematics.) The relationship could be a matter of

historical connection with the subject or with related matters, or of legal, commercial, philosophical, ethical or political position regarding them.

The "Invariant Sections" are certain Secondary Sections whose titles are designated, as being those of Invariant Sections, in the notice that says that the Document is released under this License. If a section does not fit the above

definition of Secondary then it is not allowed (0 be designated as Invariant. The Document may contain zero Invariant Sections. If the Document does not identify any Invariant Sections then there are none.

The "Cover Texts" are certain short passages of text that are listed, as Front-Cover Texts or Back-Cover Texts, in the notice that says that the Document is released under this License. A Front-Cover Text may be at most 5 words, and a

Back-Cover Text may be at most 25 words.

A "Transparent” copy of the Document means a machine-readable copy, represented in a format whose specification is available to the general public, that is suitable for revising the document straightforwardly with generic text editors

or (for images composed of pixels) generic paint programs or (for drawings) some widely available drawing editor, and that is suitable for input to text formatters or for automatic translation to a variety of formats suitable for input to

1exl formatters. A copy made in an otherwise Transparent file format whose markup, or absence of markup, has been arranged to thwart or discourage subsequent modification by readers is not Transparent. An image format is not

if used for any amount of text. A copy that is not "Transparent” is called " 'Opaque”.

Examples of suitable formats for Transparent copies include plain ASCII without markup, Texinfo input format, LaTeX input format, SGML or XML using a publicly available DTD, and standard-conforming simple HTML,

PostScript or PDF designed for human modification. Examples of transparent image formats include PNG, XCF and JPG. Opaque formats include proprietary formats that can be read and edited only by proprietary word processors,

SGML or XML for which the DTD and/or processing tools are not generally available, and the machine-generated HTML, PostScript or PDF produced by some word pro s only.

The "Title Page" means, for a printed book, the title page itself, plus such following pages as are needed to hold, legibly, the material this License requires to appear in the title page. For works in formats which do not have any title

page as such, "Title Page" means the text near the most prominent appearance of !he work's title, preceding the begmmng of the body of the text.

A section "Entitled XYZ" means a named subunit ot lhe Documem whose title enher is preclsely XYZ or contains XYZ in llowing text that XYZ in another language. (Here XYZ stands for a specific section

name mentioned below, such as "Acknowled , or "History".) To "Preserve the Title" of such a section when you modify the Document means that it remains a section "Entitled XYZ" according

to this definition.

The Document may include Warranty Disclaimers next to the notice which states that this License applies to the Document. These Warranty Dis
arranties: any other i that these Warranty Disclaimers may have is void and has no effect on the meaning of this License.

2. VERBATIM COPYING

You may copy and distribute the Document in any medium, either commercially or noncommercially, provided that this License, the copyright notices, and the license notice saying this License applies to the Document are reproduced
in all copies, and that you add no other conditions whatsoever to those of this License. You may not use technical measures to obstruct or control the reading or further copying of the copies you make or distribute. However, you may
accept compensation in exchange for copies. If you distribute a large enough number of copies you must also follow the conditions in section 3.

You may also lend copies, under the same conditions stated above, and you may publicly display copies.

3. COPYING IN QUANTITY

If you publish printed copies (or copies in media that commonly have printed covers) of the Document, numbering more than 100, and the Document's license notice requires Cover Texts, you must enclose the copies in covers that
carry, clearly and legibly, all these Cover Texts: Front-Cover Texts on the front cover, and Back-Cover Texts on the back cover. Both covers must also clearly and legibly identify you as the publisher of these copies. The front cover
must present the full title with all words of the title equally prominent and visible. You may add other material on the covers in addition. Copying with changes limited to the covers, as long as they preserve the title of the Document
and satisfy these conditions, can be treated as verbatim copying in other respects.

If the required texts for either cover are too voluminous to fit legibly, you should put the first ones listed (as many as fit reasonably) on the actual cover, and continue the rest onto adjacent pages.

If you publish or distribute Opaque copies of the Document numbering more than 100, you must either include a machine-readable Transparent copy along with each Opaque copy, or state in or with each Opaque copy a
computer-network location from which the general network-using public has access to download using public-standard network protocols a complete Transparent copy of the Document, free of added material. If you use the latter
option, you must take reasonably prudent steps, when you begin distribution of Opaque copies in quantity, to ensure that this Transparent copy will remain thus accessible at the stated location until at least one year after the last time
you distribute an Opaque copy (directly or through your agents or retailers) of that edition to the public.

It is requested, but not required, that you contact the authors of the Document well before redistributing any large number of copies, to give them a chance to provide you with an updated version of the Document.

4. MODIFICATIONS

You may copy and distribute a Modified Version of the Document under the conditions of sections 2 and 3 above, provided that you release the Modified Version under precisely this License, with the Modified Version filling the role
of the Document, thus licensing distribution and modification of the Modified Version to whoever possesses a copy of it. In addition, you must do these things in the Modified Version:

laimers are considered to be included by reference in this License, but only as regards

. A. Use in the Title Page (and on the covers, if any) a title distinct from that of the Document, and from those of previous versions (which should, if there were any, be listed in the History section of the Document). You may use
the same title as a previous version if the original publisher of that version gives permission.

. B. List on the Title Page, as authors, one or more persons or entities responsible for authorship of the modifications in the Modified Version, together with at least five of the principal authors of the Document (all of its principal

authors, if it has fewer than five), unless they release you from this requirement.

C. State on the Title page the name of the publisher of the Modified Version, as the publisher.

D. Preserve all the copyright notices of the Document.

E. Add an appropriate copyright notice for your modifications adjacent to the other copyright notices.

F. Include, immediately after the copyright notices, a license notice giving the public permission to use the Modified Version under the terms of this License, in the form shown in the Addendum below.

G. Preserve in that license notice the full lists of Invariant Sections and required Cover Texts given in the Document's license notice.

H. Include an unaltered copy of this License.

L Preserve the section Entitled "History", Preserve its Title, and add to it an item stating at least the title, year, new authors, and publisher of the Modified Version as given on the Title Page. If there is no section Entitled

"History" in the Document, create one stating the title, year, authors, and publisher of the Document as given on its Title Page, then add an item describing the Modified Version as stated in the previous sentence.
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. J. Preserve the network location, if any, given in the Document for public access to a Transparent copy of the Document, and likewise the network locations given in the Document for previous versions it was based on. These
may be placed in the "History" section. You may omit a network location for a work that was published at least four years before the Document itself, or if the original publisher of the version it refers to gives permission.

. K. For any section Entitled "Acknowledgements" or "Dedications", Preserve the Title of the section, and preserve in the section all the substance and tone of each of the contributor acknowledgements and/or dedications given

therein.

L. Preserve all the Invariant Sections of the Document, unaltered in their text and in their titles. Section numbers or the equivalent are not considered part of the section titles.

M. Delete any section Entitled "Endorsements”. Such a section may not be included in the Modified Version.

N. Do not retitle any existing section to be Entitled "Endorsements” or to conflict in title with any Invariant Section.

0. Preserve any Warranty Disclaimers.

If the Modified Version includes new front-matter sections or appendices that qualify as Secondary Sections and contain no material copied from the Document, you may at your option designate some or all of these sections as

invariant. To do this, add their titles to the list of Invariant Sections in the Modified Version's license notice. These titles must be distinct from any other section titles.

You may add a section Entitled "Endorsements”, provided it contains nothing but endorsements of your Modified Version by various parties--for example, statements of peer review or that the text has been approved by an organization

as the authoritative definition of a standard.

You may add a passage of up to five words as a Front-Cover Text, and a passage of up to 25 words as a Back-Cover Text, to the end of the list of Cover Texts in the Modified Version. Only one passage of Front-Cover Text and one of

Back-Cover Text may be added by (or through arrangements made by) any one entity. If the Document already includes a cover text for the same cover, previously added by you or by arrangement made by the same entity you are

acting on behalf of, you may not add another; but you may replace the old one, on explicit permission from the previous publisher that added the old one.

The author(s) and publisher(s) of the Document do not by this License give permission to use their names for publicity for or to assert or imply endorsement of any Modified Version.

5. COMBINING DOCUMENTS

You may combine the Document with other documents released under this License, under the terms defined in section 4 above for modified versions, provided that you include in the combination all of the Invariant Sections of all of
the original documents, unmodified, and list them all as Invariant Sections of your combined work in its license notice, and that you preserve all their Warranty Disclaimers.

The combined work need only contain one copy of this License, and multiple identical Invariant Sections may be replaced with a single copy. If there are multiple Invariant Sections with the same name but different contents, make the
title of each such section unique by adding at the end of it, in parentheses, the name of the original author or publisher of that section if known, or else a unique number. Make the same adjustment to the section titles in the list of
Invariant Sections in the license notice of the combined work.

In the combination, you must combine any sections Entitled ”Hlslory in the various original documents, forming one section Entitled "History"; likewise combine any sections Entitled "Acknowledgements”, and any sections Entitled
"Dedications". You must delete all sections Entitled "Endorsements”

6. COLLECTIONS OF DOCUMENTS

You may make a collection consisting of the Document and other documents released under this License, and replace the individual copies of this License in the various documents with a single copy that is included in the collection,
provided that you follow the rules of this License for verbatim copying of each of the documents in all other respects.

You may extract a single document from such a collection, and distribute it individually under this License, provided you insert a copy of this License into the extracted document, and follow this License in all other respects regarding
verbatim copying of that document.

7. AGGREGATION WITH INDEPENDENT WORKS

A compilation of the Document or its derivatives with other separate and independent documents or works, in or on a volume of a storage or distribution medium, is called an "aggregate" if the copyright resulting from the compilation
is not used to limit the legal rights of the compilation's users beyond what the individual works permit. When the Document is included in an aggregate, this License does not apply to the other works in the aggregate which are not
themselves derivative works of the Document.

If the Cover Text requirement of section 3 is applicable to these copies of the Document, then if the Document is less than one half of the entire aggregate, the Document's Cover Texts may be placed on covers that bracket the
Document within the aggregate, or the electronic equivalent of covers if the Document is in electronic form. Otherwise they must appear on printed covers that bracket the whole aggregate.

8. TRANSLATION

Translation is considered a kind of modification, so you may distribute translations of the Document under the terms of section 4. Replacing Invariant Sections with translations requires special permission from their copyright holders,
but you may include translations of some or all Invariant Sections in addition to the original versions of these Invariant Sections. You may include a translation of this License, and all the license notices in the Document, and any
Warranty Disclaimers, provided that you also include the original English version of this License and the original versions of those notices and In case of a di between the translation and the original version of
this License or a notice or disclaimer, the original version will prevail.

If a section in the Document is Entitled "Acknowledgements", "Dedications", or "History", the requirement (section 4) to Preserve its Title (section 1) will typically require changing the actual title.

9. TERMINATION

You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Document except as expressly provided for under this License. Any other attempt to copy, modify, sublicense or distribute the Document is void, and will automatically terminate
your rights under this License. However, parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

10. FUTURE REVISIONS OF THIS LICENSE

The Free Software Foundation may publish new, revised versions of the GNU Free Documentation License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new
problems or concerns. See http://www. gnu.org/copyleft/.

Each version of the License is given a distinguishing version number. If the Document specifies that a particular numbered version of this License "or any later version" applies to it, you have the option of following the terms and
conditions either of that specified version or of any later version that has been published (not as a draft) by the Free Software Foundation. If the Document does not specify a version number of this License, you may choose any version
ever published (not as a draft) by the Free Software Foundation.

ADDENDUM: How to use this License for your documents

To use this License in a document you have written, include a copy of the License in the document and put the following copyright and license notices just after the title page:
Copyright (c) YEAR YOUR NAME.
Permission is granted to copy, distribute and/or modify this document

under the terms of the GNU Free Documentation License, Version 1.2
or any later version published by the Free Software Foundation;
with no Invariant Sections, no Front-Cover Texts, and no Back-Cover Texts.

A copy of the license is included in the section entitled

"GNU Free Documentation License".
If you have Invariant Sections, Front-Cover Texts and Back-Cover Texts, replace the "with...Texts." line with this:

with the Invariant Sections being LIST THEIR TITLES, with the
Front-Cover Texts being LIST, and with the Back-Cover Texts being LIST.

If you have Invariant Sections without Cover Texts, or some other combination of the three, merge those two alternatives to suit the situation.
If your document contains nontrivial examples of program code, we end releasing these in parallel under your choice of free software license, such as the GNU General Public License, to permit their use in free
software.
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